Forsteblad

NORSK ETNOLOGISK GRANSKING

Emnenr. 36 Fylke: M@re og Romsdal
Tilleggssporsmalnr. Herad: Veoy

Emne: Helsing, fakter og dtferd Bygdelag: Roedven

Oppskr. av: B1liv Sandnes Gard :

(adresse) : Redven G.nr. Br.nr.

A. Merk av om oppskrifta er etter eiga roynsle.

B. Eller om den er etter andre heimelsmenn: (ta ogsd med alder, heimstad, yrke) :

Heimelsmann: Ingebrigt Dalset, 82 &r, bonde og bygningsmann,

Delvis etter eiga reynsle,

SVAR

HELSING,FAKTER 0G ATFERD,

1., Skulde ein uttrykke “ja" og "nei® med ei rersle
"nikka" deil gjerne med hovudet for “ja" eller rista pid
det, nir det skulde tyda “nei". Slo ein ut med handa

(opa) tydde det “ja", knytte ein ho tydde det “nei".

2, A helsa "Godt mot" ndr ein mettest, var meir vanleg
fer enn no, men det heng no att 1litt enno, serleg hos

eldre folk,

3, Nokon regelf® for kven som skulde helsa ferst nidr ein

mette kjende, velt ein 1kkje av no.

4, Den som helsa forst sa vel “godt mot" g "god dag",

eller “go(d)morn“.

5. At bygdafolk tok av seg hatten eller huva nidr del
berre

mottest, var ikkje vanleg. Det var helst/ndr deli mette

presten eller andre embetémenn,~at del gjorde det.

6., At del heldt hatten med begge hendene eller heldt
huva under armen nir deil helste, kjenner ein ikkje no

til.
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Men innsendaren si mor (f.1851) kunne hugsa ein gamal
husmann tok av seg toppluva og heldt ho mellom hendene,
med han les for maten, og s& sette han huva pd seg att,

d4d han tok til & eta.

T Galdt det helsing slik at ein tok av seg hatt eller

huve, midtte ein vel helst vera helgekledd.

8. A handhelsa p& folk i grenda har vist vore lite eller
inkje brukt her. Ein mdtte helst koma til andre bygde-
lag , nir ein skulde ta det s& "hogtideleg". NAir ein

g kom pd vitjing var det det 1lkkj]e uvanleg for, at ein og|

% handhelste p&d bornajog.

. 9. At folk klappa kvarandre pd oksla som uttrykk for

venskap eller glede det, hende nok .

i 10. At mennene tok av seg hatten ndr dei heyrde klokkexim

ringing, velt ein ikkje av her.

i Vyrdnad og samkjensle nidr deil mette likferd eller 1
brurefylgje. Hadde dei nok “folkeskikk" stansa del opp
og tok av seg hatten. ;

12, At dei stansa>opp og helsa pd visse ting og dyr,
veit ein ikkje no av. Men ein veit av at eldre folk
preva narra ungdomar og born til & ta av seg hatt eller;
huva for visse ting(steinar eller liknande) med rare
namn., Uette hekk vel att frd den tid dd kanskje allé
brukte 4 helsa pad vedk. ting;

13, A gje opp visse "vidsintervall® nir ein brukte dei
ymse hélsingar, er velhnoko vanskeleg. uvet var vel éi
meir stringent inndeling péd éegnet fer enn no.

"Gomorn" sa ein fri tidleg om morgonen og til frukost

(8-9 tida) og s4 “goddag til kl. 19-2VU, om det var heg- | 99”5
993
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sommar. 1 aen merke drstida sa og seler eiln gjerne fram=-
leis “godkveld" frd den tid det ver/merkt pid ettermiddag.
var ein borte i ein gard og sat deb til folk skulde leg-
gja seg, sa ein alltid “godnatt™. Det hende og at gamle

' folk sa “"godnatt" nir dei gjekk‘att, sjelv om det var pd
lyse ferémiddageﬁ. wvette hoyrer ein ikkje no meir.

A seia"god middag“ er ikkje vanleg til dagleg. "God mid-
dag" vert helst brukt ndr folk skal til & eta middag, og
vert di4 brukt i same tydnad som “velbekomme"

et
14, Elles har'vorte meir "flatt" pd landet og med dette

at ein seier "gomorn" snart sagt helle degeret.
15, Noko visse svar ved sglike heve veit ein ikke no av,

16, Sj)& svar pd nr. 14,

17. A helsa med "Guds fred" var, etter som gamle folk
har fortalt, 1kkjervanleg 4 helsa med anna enn av prestar,
elles var brukt "signe strevet", "signe arbeidet", "signe

kvila", ¥signe laget", "signe maten".

18. Innsendaren kan minnast el gamal kone som sa "signe",
ndr ein sa "gomorn" eller“goddag"e.l. til ho. Ho var fedd
1 Hardanger (Granvin)i 1842, truleg.

19. At glesten, nédr han vert teken i1 mot ute pid tunet
og verteﬁasé fylgjer han inn 1 stova, s veit ein ikkje
de

no av at' var vanleg & seia "goddag inne og"? .

20. Vilde ein tala med husfaren dleine sa den framande,
af /Iﬂn
vilde tala med verten “pid to manns hand™ eller "“under

fire augo",

21. A bvanke péd dera for ein giAr inn er vanleg no, men

var ikkje vanleg for.
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82, Del som var inne svara anten "kom inn!"™ eller "ver

- 884 god", det siste mindre brukt kanskje. Om den som kom

inn skulde te seg pd nokon viss eller serleg méte, veilt

ein ikkje 4 sela noko om no,

23, Den som kom hnn vart gjerne stéande ved dera til deil

bad han kamxxkmm koma frampid.

24, Den som kom inn tok helst hatt eller huva av seg

straks han kom inn, venta lkkje til del bad han setja seg.

25, Til folk som venta ved dora sz ein gjerne: "Sett deg

inna" eller "sj& du f=r sitte“,
26. Det vart vel kanskje gjort skilnad pd k¥en det var.

2T Om det var nokon serleg eller viss midte &4 helsa
heilt framande som kom til gards, velt ein 1lkkje plent
& sela no. Men det vart no sagt "velkomen hit" eller
ot

velkomen her" eller og "velkomen &t ----

namnet pd staden (garden).

' 28. A turka av stolen som ein sette fram for den framan-

' 29, Innbedne gjester vart vel handhelsa med orda “xmkkamn

|
|

de, har vor gjort 1 manns minne, men er vel avlagt no.

velkomne" eller "velkomne hit". Sj& nr. 27.

' 30, For var det mykje brukt & sela farvel ved kvardags-

| lege vitjingar og, om ein berre gjekk bort i grannegarden.

;31. Ved avekil helsa ein som nemnd under 30, "farvel®.

|

|
!

|
|

| her, det ein no veit.

|

j';iﬁkxxiﬁkﬁuuxxﬂhxxxuxﬁmﬂxxgxnxmxmxxx«xzﬁﬁxxxmmx&xxxxx&&xx

| eller "du md leve sp vel™x "du m& ha det bra" o.1.

32, A xyssa kvarandre til farvel har ikkje vore brukt
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| 33 ti11 43 kan ein vanskeleg svara noko pd, dd ein likkje
‘veit at noko av det her nemnde har vore brukt. & "byte

inase“ med smédborn (39) var brukt for.
1

| 44, Uttrykket "til lukke" var vel brukt ved menge hovg

T.d. nidr folk trulova seg og ved giftarmidl, ved barne-
fodsel ("tilk lukke med gardguten") . No har vel ordet
é"gratulefer" 1 menge heve teke romet etter "tillukik8"

oz seie;.
145,  Til Jul og nydr saYein "god jul", "godt nydr] ved

ibarnefzdsel, truloving, brudlaup var det vel helst "til-
lukke".

f 46, Noko serleg som var brukt & sela ved dedsfall og ved

ved motgang, veit ein ikkje no noko om. Ordet "kondolere“

; méd vel seias 4 vera etter mdten nytt.

47. Gamle folk sa ofte “takk og pris" eller "takk og

zre". No er det gherne berre "takk" eller "mange takk“i7

"tusen takk".
48, A takke ut kjenner ein ikkje til her no.

49, Vanvyrdnad for einkvan synte ein kanskje berre ved |
4 rista pd hovudet ndr det var tala om vedkomande eller

ved & sld ut og riste pd handa.

|

. 50, Distriktet her (Romsdalen) har mykje havt det s&, g‘
at del "sa du til alle folk" eller som deil seler om seg?
sjolvy "del er derf i frd som folk seier "i" om seg sjelﬁ
og "du" 4t presten". D.v.s.romsdalingen seler 1 for eg
jeg), og brukar helder lite heflighetsforme "De". Gamle
folk for brukte s& og seia aldrk anna enn "du".

Folk som veks opp no, og har vore litt ute, seier vel

“De" til framande og “kondisjonerte®.
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51. A seia "han"™ eller "ho" i staden for "du" eller

"De" er ikkje brukt.

Heimelsmann: Ingebrigt Dalset, 82 &4r, bonde og bygnings

menn, Delvis etter elga reynsle .
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